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Kuulemismenettely

Hyvaksyntamenettely

Tavallinen lainsaatamisjarjestys (ensimmainen kasittely)
Tavallinen lainsaatamisjarjestys (toinen késittely)
Tavallinen lainsdatamisjarjestys (kolmas késittely)

(Menettely méaraytyy saadosesityksessa ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset saadosesitykseen

Parlamentin tarkistuksissa ehdotetut saéddsesityksen muutokset merkitédan
lihavoidulla kursiivilla. Pelkkaa kursivointia kaytetadn kiinnittdméaén asiasta
vastaavien yksikdiden huomio sellaisiin sédddsesityksen osiin, jotka
ehdotetaan korjattavaksi lopullisessa tekstissé (esimerkiksi selvasti
virheelliset tai kyseisesta kieliversiosta pois jaéneet kohdat).
Korjausehdotusten hyvaksymisesta paattavat asiasta vastaavat yksikét.

Saddosesitykselld muutettavaan olemassa olevaan saéddkseen tehtévén
tarkistuksen tunnistetiedoissa mainitaan kolmannella rivilla muutettavan
séadoksen tyyppi ja numero ja neljannella rivilla tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus. Kun parlamentin tarkistukseen siséltyy olemassa olevan
sdannoksen tai méarayksen tekstid, johon sdadosesityksessa ei ole ehdotettu
muutoksia, kyseinen teksti lihavoidaan. Merkinté [...] tarkoittaa, etta
kyseisestd kohdasta on poistettu tekstid.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi kansalaisaloitteesta
(KOM(2010)0119 — C7-0089/2010 — 2010/0074(COD))

(Tavallinen lainsaatamisjarjestys: ensimmainen kasittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(KOM(2010)0119),

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 11 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan
ja 24 artiklan ensimmadisen kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen
Euroopan parlamentille (C7-0089/2010),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 14. heindkuuta 2010 antaman
lausunnon?,

ottaa huomioon alueiden komitean 10. kesédkuuta 2010 antaman lausunnon?,
ottaa huomioon tyojarjestyksen 55 artiklan,

ottaa huomioon perussopimus-, tydjarjestys- ja toimielinasioiden valiokunnan mietinnén
sekd vetoomusvaliokunnan, kulttuuri- ja koulutusvaliokunnan ja kansalaisvapauksien seka
oikeus- ja sisaasioiden valiokunnan lausunnot (A7-0350/2010),

vahvistaa jaljempana esitetyn ensimmaisen késittelyn kannan;

pyytaa komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin ké&siteltavaksi, jos se
aikoo tehda ehdotukseensa huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella ehdotuksella;

kehottaa puhemiesté vélittamaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seka
kansallisille parlamenteille.

L Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa.
2 EUVL C 267, 1.10.2010, s. 57.
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Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti
Komission teksti

(1) Euroopan unionista tehdylla
sopimuksella vahvistetaan unionin
kansalaisuutta ja lisataan unionin
demokraattista toimintaa, silla siind
madratddn muun muassa, etta kaikilla
kansalaisilla on oikeus osallistua
demokratian toteuttamiseen unionissa ja
ettd vahintéan miljoona unionin
kansalaista merkittavasta maarasta
jasenvaltioita voi tehda aloitteen, jossa
Euroopan komissiota kehotetaan
toimivaltuuksiensa rajoissa tekemaan
asianmukainen ehdotus asioista, joissa
kansalaisten mielesta tarvitaan unionin
saadosta perussopimusten soveltamiseksi.

Tarkistus
Tarkistus

(1) Euroopan unionista tehdylla
sopimuksella vahvistetaan unionin
kansalaisuutta ja lisatdan unionin
demokraattista toimintaa, silla siin&
madratddn muun muassa, etta kaikilla
kansalaisilla on oikeus osallistua
demokratian toteuttamiseen unionissa
eurooppalaisen kansalaisaloitteen
valityksella. Menettely antaa kansalaisille
mahdollisuuden k&antya suoraan
komission puoleen, eli he saavat
samantyyppisen aloiteoikeuden kuin
Euroopan parlamentilla ja neuvostolla
on.

Perustelu

Johdanto-osan kappaleessa on turha toistaa perussopimuksen maarayksia. Tarvittavat
viittaukset perussopimuksiin tehddén jo johdanto-osan viitteissa. Viimeisessa virkkeessa
viitataan aloitteen paikkaan unionin yleisessa rakenteessa.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Euroopan unionin toiminnasta
tehdyssa sopimuksessa maarataan, etta
Euroopan parlamentin ja neuvoston olisi
annettava tavallista
lainsaatamisjarjestysta noudattaen
saannokset kansalaisten tekeméan
kansalaisaloitteen esittamista varten
vaadittavista menettelyista ja
edellytyksista.

PE445.836v03-00

Tarkistus

Poistetaan.
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Perustelu

Perussopimuksen maaraysta ei tarvitse toistaa johdanto-osan kappaleessa. Oikeusperustaan
viitataan jo asetuksen johdanto-osan ensimmaisessa viitteessa.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti
(3) Naiden menettelyjen ja edellytysten
olisi oltava selkeitd, yksinkertaisia,

kayttajaystavallisia ja oikeasuhteisia
kansalaisaloitteen luonteeseen nahden.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(3) Naiden menettelyjen ja edellytysten
olisi oltava selkeitd, yksinkertaisia,
kayttajaystavallisia ja oikeasuhteisia
kansalaisaloitteen luonteeseen néhden,
milla kannustettaisiin kansalaisia
osallistumaan ja tehtaisiin unionista
helpommin l&ahestyttava. Oikeuksien ja
velvollisuuksien valilla olisi saavutettava
sopiva tasapaino.

Tarkistus

(3 @) On tarkeaa jarjestaa
kansalaisaloitteista tehokkaita
tiedotuskampanjoita, jotta voidaan lisata
kansalaisten tietoisuutta tasta uudesta

valineesta ja antaa siita tasmallisia tietoja,

edistda kansalaisvuoropuhelua ja luoda
aito Euroopan julkinen hallinto;
tiedonvalityksella ja tiedotuskampanjoilla
on tassa merkittava rooli. Komission olisi
siksi harkittava sellaisten olemassa
olevien ohjelmien kayttoa, jotka edistavat
liikkuvuutta ja aktiivista kansalaisuutta
seka julkista keskustelua tukevaa
uudenlaista kommunikointia, kuten
sosiaalisia verkkoja. Lisaksi
jasenvaltioissa olevien komission
edustustojen ja Euroopan parlamentin
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tiedotustoimistojen olisi pyynnosta
annettava kansalaisille tietoja ja
epavirallisia neuvoja kansalaisaloitteista
ja erityisesti rekisterointiperusteista seka
perussopimuksiin Kirjatuista unionin
arvoista ja toimivallasta.
Kansalaisaloitteista olisi laadittava
kaikilla unionin virallisilla kielilla
kayttajan opas, jonka olisi oltava
saatavilla sahkoisesti.

Perustelu

Kansalaisaloitetta koskevat tiedotuskampanjat ovat ratkaisevassa asemassa, jotta sen
luonnetta ja soveltamisalaa koskevat virheelliset odotukset ja vaarinkasitykset voidaan
valttaa. Tarkistuksella pyritdan lisadmaan kansalaisten tietoisuutta tasta uudesta valineesta

ja antamaan siita tasmallisia tietoja.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) On tarpeen vahvistaa niiden
jasenvaltioiden vdhimmaismaéara, joista
kansalaisten on tultava. Taksi maaraksi
olisi vahvistettava yksi kolmasosa
jasenvaltioista sen varmistamiseksi, etté
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Tarkistus

(3 b) Euroopan komission edustustojen ja
jasenvaltioissa sijaitsevien Euroopan
parlamentin tiedotustoimistojen, kuten
myds komission tietoverkkojen, olisi
pysyvasti osallistuttava kaikkien
tarvittavien kansalaisaloitetta koskevien
tietojen antamiseen kansalaisille.

Tarkistus

(5) On tarpeen vahvistaa niiden
jasenvaltioiden vdhimmaismaéara, joista
kansalaisten on tultava. Talla
vahimmaismaaralla olisi varmistettava,
ettd kansalaisaloite edustaa unionin etua,
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kansalaisaloite edustaa unionin etua.

mutta vaatimukset eivat saisi olla liian
raskaita. Siksi vahimmaismaaraksi olisi
vahvistettava yksi viidesosa
jasenvaltioista.

Perustelu

Olisi l6ydettava alhaisempi vahimmaismaara, jossa voidaan yha edustaa unionin etua mutta

vaatimukset eivat ole liian raskaita.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Tata tarkoitusta varten on myos
aiheellista vahvistaa kustakin kyseisesta
jasenvaltiosta tulevien kansalaisten
vahimmaismaara. Naiden
vahimmaismadrien olisi oltava alenevasti
suhteellisia kunkin jasenvaltion
vaestbmaaraan sen varmistamiseksi, etta
kansalaisilla on yhtalaiset edellytykset
tukea kansalaisaloitetta. Nama
vahimmaismaarat olisi selvyyden vuoksi
vahvistettava kunkin jasenvaltion osalta
taman asetuksen liitteessa.

Tarkistus

(6) Tata tarkoitusta varten on myos
aiheellista vahvistaa kustakin kyseisesta
jasenvaltiosta tulevien kansalaisten
vahimmaismaara. Sen varmistamiseksi, etta
kansalaisilla on yhtalaiset edellytykset
tukea kansalaisaloitetta, naiden
vahimmaismaérien olisi oltava alenevasti
suhteellisia siten kuin maarataan SEU 14
artiklan 2 kohdassa Euroopan
parlamentin jasenten lukumaarasta
jasenvaltiota kohden.

Kussakin jasenvaltiossa vaaditun
vahimmaismaaran olisi oltava sama kuin
Kyseisesta jasenvaltiosta valittujen
Euroopan parlamentin jasenten maara
kerrottuna kertoimella 750.

Nama vahimmaismaarat olisi selvyyden
vuoksi vahvistettava tdméan asetuksen
liitteessa. Komissiolle olisi annettava
valtuudet muuttaa liitettd Euroopan
parlamentin kokoonpanon muuttuessa.

Perustelu

Euroopan parlamentin paikkajakoa muutetaan saannollisesti taysin alenevan suhteellisuuden

periaatteen mukaisella kaavalla.
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Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(7 a) Kansalaisaloitteen menestyksellisen
toteuttaminen edellyttéa& jonkinlaista
vahimmaisorganisaatiota.
Organisaatiomuotona olisi oltava
kansalaistoimikunta, joka koostuu eri
jasenvaltioista tulevista luonnollisista
henkildista (jarjestajat), jotta rohkaistaan
unionin laajuisten asioiden
esiintuomiseen ja edistetadn naiden
asioiden pohdintaa. Avoimuuden sek&
yhteydenpidon sujuvuuden ja
tehokkuuden vuoksi
kansalaistoimikunnan olisi nimettava
edustajat, jotka toimivat yhteyshenkil6ina
toimikunnan ja unionin toimielinten
valilla koko menettelyn ajan.

Perustelu

Kansalaisaloitteen ajatuksena on antaa kansalaisille mahdollisuus osallistua demokratian
toteuttamiseen unionissa. Sen pitdisi olla avoin vain luonnollisille henkil6ille, jotka

perustavat kansalaistoimikunnan.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 b kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(7 b) On varmistettava, etta kaikilla
allekirjoittajilla ja jarjestajilla on
sukupuoleen, rotuun tai etniseen
alkuperaan, vammaisuuteen,
sukupuoliseen suuntautumiseen,
uskontoon tai vakaumukseen katsomatta
yhtalaiset mahdollisuudet osallistua
kansalaisaloitteeseen ja ettd noudatetaan
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Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Jotta voitaisiin varmistaa
johdonmukaisuus ja avoimuus ehdotettujen
kansalaisaloitteiden yhteydessa, aloitteiden
rekisterdinnin olisi oltava pakollista
komission perustamalla verkkosivustolla
ennen tarvittavien tuenilmausten keruuta
kansalaisilta. Ehdotuksia, jotka ovat
loukkaavia tai jotka eivat ole vakavasti
otettavia, ei pitdisi rekisterdida, ja
komission olisi hylattava sellaisten
ehdotusten rekisterdinti, jotka ovat
selvasti unionin arvojen vastaisia.
Komission olisi hoidettava rekisterdinti
hyvan hallintotavan yleisten periaatteiden
mukaisesti.
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syrjintékiellon periaatteita.
Kansalaisaloitteita koskevien tietojen olisi
oltava kaikkien saatavilla ja helposti
ymmarrettavissa.

Tarkistus

(8) Jotta voitaisiin varmistaa
johdonmukaisuus ja avoimuus ehdotettujen
kansalaisaloitteiden yhteydessa ja
valtettaisiin tilanne, jossa allekirjoituksia
kerdtaan tarkoitukseen, joka ei kuulu
tdman asetuksen soveltamisalaan,
aloitteiden rekisterdinnin komission
perustamalla verkkosivustolla olisi oltava
pakollista ennen tarvittavien tuenilmausten
keruuta kansalaisilta. Ehdotuksia, jotka
eivét ole tassa asetuksessa tarkoitettuja
kansalaisaloitteita, ei pitaisi rekister6ida.
Rekisterdinti on hallinnollinen menettely,
jolla pyritdan valitsemaan aloitteet, jotka
Kuuluvat tdmén asetuksen
soveltamisalaan; siksi rekisterginnin saisi
evata ainoastaan oikeudellisin perustein
eika sita saisi missaan tapauksessa evata
poliittisten
tarkoituksenmukaisuusnakoékohtien
perusteella. Komission olisi hoidettava
rekisterdinti hyvan hallintotavan yleisten
periaatteiden mukaisesti, ja sen olisi siksi
oltava velvollinen ilmoittamaan aloitteen
jarjestajille aloitteen rekisterdinnin
epaamisen perusteet seka kaikki heidan
kaytettavissaan olevat
muutoksenhakukeinot. Komission olisi
myo0s todettava selvasti, etteivat
rekisterdinti ja vaadittavien tuenilmausten
keruu valttamatta johda siihen, ettéa
komissio antaa sdadosehdotuksen, ja etta
aloitteen rekisterdinti ei ole muodollinen
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paatos toimivaltaa koskevista
kysymyksista.

Perustelu

The amendment justifies the abolition of the "admissibility check™: the Commission should
only verify if a certain initiative is a citizens' initiative pursuant to the Regulation. If it is so,
the initiative should be registered and the organisers shouldn't be prevented from collecting
signatures. The second part addresses some issues which emerge due to the abolition of the
"admissibility check". In order to be able to prevent using the initiative for provoking
decisions by the Commission on competence issues, it should be explained to organisers that
the registration means simply that the initiative in the Commission's view is a European
citizens' initiative. It can not be understood as a formal decision on competence issues.

(Kaantajan huomautus: Perustelua ei ole kdannetty, koska sen pituus ylittéaa sallitun
merkkimaaran.)

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti Tarkistus
(9) Ehdotetun kansalaisaloitteen (9) Kun ehdotus on rekisterdity
jarjestajan olisi oltava vastuussa kansalaisaloitteeksi, jarjestajat voivat
tarvittavien tuenilmausten keruusta keréta kansalaisten tuenilmaukset.
kansalaisilta.
Perustelu

Tama vahvistaa sita kantaa, etta rekisterdinnin ainoana tarkoituksena on paattaa, onko
kasiteltdvana eurooppalainen kansalaisaloite. Jos ndin on, jarjestajien ei tarvitse tayttaa
mitéan muita vaatimuksia (kuten hyvaksyttavyys) vaan he voivat vapaasti harjoittaa
oikeuksiaan perussopimuksen nojalla eli kerata allekirjoituksia aloitteen tueksi.

Tarkistus 12Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti Tarkistus
(10) On aiheellista mahdollistaa (10) Jotta nykyteknologiaa voitaisiin
tuenilmausten keruu paperilla ja hyodyntaa osallistavan demokratian
sahkoisesti. Sdhkoiset keruujarjestelmat valineend, on aiheellista sdataa, etta
olisi varustettava riittavilla tuenilmauksia voidaan keréata seka
turvaominaisuuksilla muun muassa sen sahkoisesti ettd paperilla. S&hkdiset
varmistamiseksi, ettd henkil6 voidaan keruujarjestelmét olisi varustettava
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tunnistaa ja tiedot tallentaa turvallisesti.
Komissio olisi velvoitettava laatimaan
yksityiskohtaiset tekniset eritelméat
séhkaisia keruujérjestelmié varten.

riittavilla turvaominaisuuksilla muun
muassa sen varmistamiseksi, etta henkilo
allekirjoittaa ainoastaan kerran ja etta
tiedot on tallennettu turvallisesti.
Yksityiskohtaiset tekniset eritelmat olisi
laadittava asiantuntijatasolla, ja niit& olisi
mukautettava sdannollisesti tekniseen
kehitykseen; siksi valta hyvaksya
yksityiskohtaisia teknisia eritelmia
séhkaisia keruujarjestelmia varten olisi
siirrettava komissiolle.

Naihin teknisiin eritelmiin liittyvat
vaatimukset eivat kuitenkaan saisi
muodostaa perusteettomia esteita
jarjestajille, jotka haluavat kayttaa
sahkaoisia keruujarjestelmia.

Perustelu

Tarkistuksessa perustellaan séannoksia ja delegoitujen sdadosten kayttoa.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Komission olisi aiheellista paattaa
ehdotettujen aloitteiden
hyvéksyttavyydesta riittavan varhaisessa

RR\850726FI.doc

Tarkistus
(10 a) Tuenilmaukset olisi kerattava
tavalla, joka on kansalaisystavéllinen ja
jossa annetaan tarvittavat takeet

tietosuojasta. Siita ei pitaisi kuitenkaan
aiheutua liiallista taakkaa jarjestajille.

Tarkistus

Poistetaan.
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vaiheessa. Jarjestajan olisi sen vuoksi
pyydettava tallaista paatosta kerattyaan
ehdotetulle aloitteelle yhteensa 300 000
tuenilmausta allekirjoittajilta vahintaan
kolmesta jasenvaltiosta.

Perustelu

Hyvaksyttavyyden tarkistaminen poistetaan.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Komission olisi annettava paatos Poistetaan.

aloitteen hyvaksyttavyydesta kahden
kuukauden kuluessa siita, kun se on
saanut jarjestajaltd pyynnon. Ehdotettu
kansalaisaloite olisi katsottava
hyvaksyttavaksi, jos se kuuluu komission
toimivaltaan ja koskee asiaa, jossa
tarvitaan unionin saadosta
perussopimusten soveltamiseksi.

Perustelu

Hyvaksyttavyyden tarkistaminen poistetaan.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) On aiheellista s&atéa, etta jos

Tarkistus

Tarkistus

(15) Koska unionilla ei ole toimivaltaista

kansalaisaloite on saanut vaadittavan vaaliviranomaista, on aiheellista s&ataa,
maéaran tuenilmauksia allekirjoittajilta ja se ettd jos kansalaisaloite on saanut

katsotaan hyvaksyttavaksi, kunkin
jasenvaltion olisi oltava vastuussa

vaadittavan maaran tuenilmauksia
allekirjoittajilta, kunkin jasenvaltion olisi

kyseisesté valtiosta tulevilta kansalaisilta oltava vastuussa kyseisesta valtiosta
kerattyjen tuenilmausten tarkastamisesta ja tulevilta kansalaisilta keréattyjen
vahvistamisesta. Ottaen huomioon, etté tuenilmausten tarkastamisesta ja
PE445.836v03-00 14/51 RR\850726FI.doc



jasenvaltioiden hallinnollista rasitusta olisi vahvistamisesta. Ottaen huomioon, etta

rajoitettava, jasenvaltioiden olisi kolmen jasenvaltioiden hallinnollista rasitusta olisi
kuukauden kuluessa suoritettava rajoitettava, jasenvaltioiden olisi kolmen
asianmukaiset tarkastukset ja myonnettava kuukauden kuluessa suoritettava

asiakirja, jolla vahvistetaan patevien asianmukaiset tarkastukset, jotka voivat
tuenilmausten maara. perustua satunnaisotantaan, ja

myonnettavé asiakirja, jolla vahvistetaan
saatujen patevien tuenilmausten maaré.

Perustelu

Olisi tehtava selvaksi, etta jasenvaltiot tarkastavat allekirjoitukset, vaikka kyseessa onkin
eurooppalainen kansalaisaloite, koska unionilla ei ole toimivaltaista vaaliviranomaista, joka
voisi tehda taman.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti Tarkistus

(16) Jarjestajien olisi varmistettava, etta Poistetaan.
kaikki tassa asetuksessa vahvistetut

edellytykset tayttyvat, ennen kuin ne

toimittavat kansalaisaloitteen komissiolle.

Perustelu

On tarpeetonta mainita johdanto-osassa, etta asetuksessa saadetyt velvoitteet olisi taytettava
halutun oikeusvaikutuksen saavuttamiseksi.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(16 a) Tayden avoimuuden
varmistamiseksi on erittain tarkeaa, etta
kansalaisaloitteen jarjestajat antavat
ilmoituksen kaikesta aloitteen tukemiseen
ja edistamiseen kaytetysta rahoitustuesta.
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Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17) Komission olisi neljan kuukauden
kuluessa tutkittava kansalaisaloite ja
annettava siitd paatelmansa ja esitettava
toimet, joihin se aikoo ryhtya aloitteen
johdosta.

Tarkistus

(17) Komission olisi tutkittava
kansalaisaloite ja annettava siita
oikeudelliset ja poliittiset paatelmansa
erikseen; sen olisi myos esitettavé toimet,
joihin se aikoo ryhtya aloitteen johdosta.
Osoittaakseen, ettd ainakin miljoonan
unionin kansalaisen tukema
kansalaisaloite ja sen mahdollinen
jatkotoimi on tutkittu tarkkaan, komission
olisi perusteltava selkeasti,
ymmarrettavasti ja yksityiskohtaisesti
toimi, johon se aikoo ryhtyd, ja sen olisi
esitettava perustelut myos sille, ettei se aio
ryhtya toimiin. Koska kansalaisten olisi
saatava takeet siitd, ettd menestyksellista
aloitetta seurataan asianmukaisesti,
komission olisi jarjestettava yhdessa
Euroopan parlamentin kanssa julkinen
kuuleminen, johon osallistuisivat
mahdollisesti myds muut unionin
toimielimet ja elimet. Komission, jolle
aloite ensisijaisesti on osoitettu,
edustajana olisi oltava komissaari tai
vahintaan paajohtaja.

Perustelu

Komission reaktion unionin kansalaisten aloitteeseen olisi oltava seka oikeudellisesti etta
poliittisesti perusteltu. TAma olisi myds osoitettava perusteluin, joista kay ilmi, etta
kansalaisten aanta on kuultu ja mahdollisesti toteutettavaa toimea on harkittu vakavasti ja

perusteellisesti.
Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Téta asetusta sovellettaessa
kasiteltaviin henkil6tietoihin sovelletaan

PE445.836v03-00

Tarkistus

(18) Téta asetusta sovellettaessa
suoritettavaan henkilotietojen kasittelyyn
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kaikilta osin yksildiden suojelusta
henkilotietojen kasittelyssé ja naiden
tietojen vapaasta liikkuvuudesta 24 paivana
lokakuuta 1995 annettua Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivia
95/46/EY . Tassa yhteydessa on syyta
tdsmentad, ettd kansalaisaloitteen jarjestaja
ja jasenvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset ovat direktiivissa 95/46/EY
tarkoitettuja rekisterinpitéjig, ja maarittaa
enimmaisaika, jonka kansalaisaloitteen
tarkoituksiin kerattyja henkilttietoja saa
séilyttad. Jarjestajien on rekisterinpitajina
ryhdyttava kaikkiin tarpeellisiin
toimenpiteisiin noudattaakseen
direktiivissd 95/46/EY sdadettyja
velvoitteita, erityisesti niitd, jotka liittyvat
tietojen kasittelyn lainmukaisuuteen,
késittelyn turvallisuuteen, tietojen
antamiseen seké rekisterdidyn oikeuteen
saada tutustua hantd koskeviin
henkil6tietoihin ja oikeuteen saada
henkil6tietonsa oikaistua ja poistettua.

sovelletaan kaikilta osin yksil6iden
suojelusta henkilttietojen késittelyssa ja
néiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta
24 paivana lokakuuta 1995 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivia 95/46/EY. Téssé yhteydessa on
oikeusvarmuuden vuoksi syyté tdsmentaa,
ettd kansalaisaloitteen jarjestajat ja
jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset
ovat direktiivissa 95/46/EY tarkoitettuja
rekisterinpitdjia, ja maarittaa
enimmadisaika, jonka kansalaisaloitteen
tarkoituksiin kerattyj& henkil6tietoja saa
séilyttaa. Jarjestajien on rekisterinpitajina
ryhdyttavé kaikkiin tarpeellisiin
toimenpiteisiin noudattaakseen
direktiivissd 95/46/EY saadettyja
velvoitteita, erityisesti niitd, jotka liittyvat
tietojen kasittelyn lainmukaisuuteen,
kasittelyn turvallisuuteen, tietojen
antamiseen seké rekisterdidyn oikeuteen
saada tutustua hanta koskeviin
henkil6tietoihin ja oikeuteen saada
henkil6tietonsa oikaistua ja poistettua.

Perustelu

Tarkistuksella perustellaan artiklaosan saannoksia.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21) Komissiolle olisi annettava valtuudet
antaa delegoituja saadoksia Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
290 artiklan mukaisesti taméan asetuksen
liitteiden muuttamiseksi.
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Tarkistus

(21) Koska tdméan asetuksen tai sen
liitteiden tiettyja muita kuin keskeisia osia
saatetaan joutua tulevaisuudessa
muuttamaan tai tdydentamaan,
komissiolle olisi annettava valtuudet antaa
delegoituja sd&doksi&d Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290
artiklan mukaisesti.

PE445.836v03-00

F



F

Perustelu

Tarkistus ilmentdd muutosta artiklaosassa, ja silla perustellaan delegoitujen séadosten

Kayttoa.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23) Komission olisi annettava kertomus
tdman asetuksen taytantdonpanosta
viiden vuoden kuluttua sen
voimaantulosta.

Tarkistus

Poistetaan.

Perustelu

Johdanto-osan kappaleessa on turha toistaa artiklaosan saanndoksia.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. "kansalaisaloitteella™ aloitetta, joka on
toimitettu komissiolle tdmén asetuksen
mukaisesti ja jossa komissiota kehotetaan
toimivaltuuksiensa rajoissa tekemaan
asianmukainen ehdotus asioista, joissa
kansalaisten mielesta tarvitaan unionin
s&édosté perussopimusten soveltamiseksi,
ja jota tukee ainakin miljoona
osallistumiskelpoista allekirjoittajaa, jotka
tulevat ainakin yhdesta kolmasosasta
jasenvaltioita;

Tarkistus

1. "kansalaisaloitteella” aloitetta, joka on
toimitettu komissiolle tdmén asetuksen
mukaisesti ja jossa komissiota kehotetaan
toimivaltuuksiensa rajoissa tekemaan
asianmukainen ehdotus asioista, joissa
kansalaisten mielesta tarvitaan unionin
saédosté perussopimusten soveltamiseksi,
ja jota tukee ainakin miljoona
osallistumiskelpoista allekirjoittajaa, jotka
tulevat ainakin yhdesta viidesosasta
jasenvaltioita;

Perustelu

Véahimmaismaaraa on aihetta laskea aloitteen tekemisen helpottamiseksi sekd menettelyn

yksinkertaistamiseksi ja keventamiseksi.
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Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. "jarjestajalla" luonnollista tai
oikeushenkil64 tai jarjestod, joka vastaa
kansalaisaloitteen valmistelusta ja sen
toimittamisesta komissiolle.

Tarkistus

3. "jarjestajilla" luonnollisia henkildité,
jotka muodostavat kansalaistoimikunnan,
joka vastaa kansalaisaloitteen valmistelusta
ja sen toimittamisesta komissiolle.

Jarjestot, jotka perussopimuksen
mukaisesti myétavaikuttavat Euroopan
poliittisen tietoisuuden muodostukseen ja
unionin kansalaisten tahdon ilmaisuun,
voivat tukea kansalaisaloitetta suoraan,
jos ne tekevat sen taysin avoimesti

(Vastaava muutos eli "jarjestajan”
muuttaminen "jarjestajiksi" tehdaan
kaikkialle tekstiin. Jos tarkistus
hyvaksytaan, koko tekstiin on tehtéava
teknisid muutoksia.)

Perustelu

Aidon kansalaisaloitteen pitéisi nimenomaan olla osallistuvan demokratian valine, joka on
avoin unionin kansalaisille eika oikeushenkil@ille. Sen vuoksi jarjestéjina pitaisi olla vain
kansalaisia (luonnollisia henkil6itd). Jarjestajien olisi muodostettava kansalaistoimikunta

voidakseen kaynnistaa aloitteen.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — otsikko

Komission teksti

Jarjestajaa ja allekirjoittajia koskevat
vaatimukset

Tarkistus

Jarjestdjia ja allekirjoittajia koskevat
vaatimukset

Perustelu

Kansalaisaloitteen kaynnistdjana olisi oltava kansalaistoimikunta, joka koostuu luonnollisista
henkil@ista, jotka ovat unionin kansalaisia. Sen vuoksi otsikkoa on muutettava vastaavasti.
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Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jos jarjestaja on luonnollinen henkild,
hanen on oltava unionin kansalainen ja
1altd&n oikeutettu ddnestamaéan Euroopan
parlamentin vaaleissa.

1. Jarjestajien on oltava unionin
kansalaisia ja ialtaan oikeutettuja
adnestdmaan Euroopan parlamentin

vaaleissa.

Jos jarjestaja on oikeushenkilo tai
jarjesto, sen on oltava sijoittautunut
johonkin jasenvaltioon. Jarjestoilla, joilla
ei ole niihin sovellettavan kansallisen lain
mukaista oikeushenkil6llisyyttd, on oltava
edustaja, jolla on valtuudet tehda
oikeudellisia sitoumuksia niiden puolesta
ja joka kantaa vastuun.

Perustelu

Monikon kayttd on perusteltua 3 artiklan 1 a kohdan (uusi) vuoksi. Poisto on tarpeen, koska
jarjestajina pitaisi olla vain luonnollisia henkilGita.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 a kohta (uusi) — 1-2 alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Jarjestajien on muodostettava
kansalaistoimikunta, joka koostuu
vahintaan seitsemasta henkilostd, joiden
joukossa on ainakin seitseméan
jasenvaltion asukkaita.

Jarjestajien on nimettava yksi edustaja ja
yksi varaedustaja, jotka toimivat
yhteyshenkil6ind kansalaistoimikunnan
ja Euroopan unionin toimielinten valilla
koko menettelyn ajan ja joille annetaan
valtuudet puhua ja toimia
kansalaistoimikunnan puolesta.
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Perustelu

Jotta helpotetaan aidosti Euroopan laajuisten asioiden esiintuloa, ndiden asioiden pohdintaa
ja allekirjoitusten keraamista kaikkialta unionista, aloitteen ehdottajina olisi oltava tietty
maara kansalaisia, joiden olisi perustettava kansalaistoimikunta. Koska toimikunnan olisi
esiinnyttava yhtendisend, se velvoitetaan nimeamaéan yhteyshenkil6 ja taman varahenkilo.

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 a kohta (uusi) — 3 alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Jos jarjestajat ovat kansallisten
parlamenttien tai Euroopan parlamentin
jasenia, heita ei oteta huomioon
laskettaessa kansalaistoimikunnan
muodostamiseen vaadittavaa
vahimmaismaaraa.

Perustelu

On tarkeaa antaa kansalaisille voimakas viesti siitd, ettd tama valine on suunniteltu heille,
sek& kannustaa heitd kayttamaan sita ja osallistumaan. Parlamentaarikoilla on muita tapoja
ehdottaa lainsdadantoa ja synnyttaa keskustelua Euroopan tasolla.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Ollakseen oikeutettuja tukemaan 2. Ollakseen oikeutettuja tukemaan
ehdotettua kansalaisaloitetta ehdotettua kansalaisaloitetta
allekirjoittajien on oltava unionin allekirjoittajien on oltava unionin
kansalaisia ja ialtaan oikeutettuja kansalaisia ja sen ikaisia kuin kukin
aanestamaan Euroopan parlamentin jasenvaltio vahvistaa kayttéen
vaaleissa. vertailukohtana Euroopan parlamentin
vaaleja.
Perustelu

Jotta edistetdan nuorten unionin kansalaisten osallistumista unionin tulevaisuuden
muovaamiseen ja kannustetaan laajempaan osallistumiseen demokratian toteuttamiseen
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unionissa, ikérajan on aiheellista olla alempi kuin useimpien jasenvaltioiden aénestysikaraja

ja kansalaistoimikunnan jasenten ikaraja.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Ennen kuin jarjestaja aloittaa kyseista
ehdotettua kansalaisaloitetta koskevien
tuenilmausten keruun allekirjoittajilta, sen
on rekistergitdva kansalaisaloite
komissioon ja ilmoitettava liitteessa |1
mainitut tiedot, erityisesti ehdotetun
aloitteen aihetta ja tavoitteita seka
rahoituslahteité ja tukea koskevat tiedot.

Tiedot on annettava jollakin unionin
virallisista kielista komission tatéa
tarkoitusta varten tarjoamaan séhkdiseen
rekisteriin, jdljempénd ’rekisteri’.

Tarkistus

1. Ennen Kkuin jarjestajat aloittavat
ehdotettua kansalaisaloitetta koskevien
tuenilmausten keruun allekirjoittajilta,
heidan on rekisteroitavéd kansalaisaloite
komissioon ja ilmoitettava liitteessé Il
mainitut tiedot, erityisesti ehdotetun
aloitteen aihetta ja tavoitteita koskevat
tiedot.

Jarjestdjien on ilmoitettava kolmannessa
alakohdassa maariteltyyn rekisteriin
saannollisesti ajan tasalle saatetut tiedot
aloitteen tuki- ja rahoituslahteista seka
esitettava tiedot tarvittaessa
verkkosivustollaan.

Tiedot on annettava yhdella tai
useammalla unionin virallisista kielista
komission t&ta tarkoitusta varten
tarjoamaan sahkdiseen rekisteriin,
jaljempéna 'rekisteri'. Rekisteriin voidaan
toimittaa myohemmin tietoja muilla
virallisilla kielilla kuin kielella tai kielilla,
joilla ne alun perin toimitettiin.

Jéarjestajat vastaavat aloitteen
kdantamisesta unionin muille virallisille
kielille.

Perustelu

Kéaytannossa aloite olisi kaannettava, koska kansalaistoimikunta koostuu eri maiden
kansalaisista ja allekirjoitukset on kerattava ainakin viidesosasta jasenvaltioita.
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Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Lukuun ottamatta 3 ja 4 kohdassa
tarkoitettuja tapauksia komissio rekisteroi
viipymatta ehdotetun aloitteen ja antaa
sille yksil6llisen rekisterdintinumeron seka
lahettdd vahvistuksen jarjestajalle.

Tarkistus

2. Jos ehdotetun aloitteen todetaan
tayttavan tdman asetuksen mukaiset
kansalaisaloitteen vaatimukset, komissio
rekisterdi sen ja antaa sille yksil6llisen
rekisterdintinumeron seké lahettaa
vahvistuksen jarjestgjille.

Perustelu

Rekisterdinti olisi evattava vain tapauksissa, joissa aloite ei ole kansalaisaloite. Nama
tapaukset maaritellaan perussopimuksissa ja tassa asetuksessa.

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Sellaisia ehdotettuja kansalaisaloitteita
ei rekisterdida, jotka voidaan kohtuudella
katsoa asiattomiksi siksi, ettd ne ovat
loukkaavia tai eivat ole vakavasti
otettavia.
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Tarkistus

3. Komissio rekisterdi ehdotetun aloitteen
kahden kuukauden kuluessa sen
vastaanottamisesta, kun seuraavat ehdot
tayttyvat:

a) kansalaistoimikunta on muodostettu ja
yhteyshenkil6t on nimetty;

b) ehdotetun aloitteen otsikon, aiheen ja
tavoitteiden eri kielitoisintojen valilla ei
ole selvia ja merkittavia
epajohdonmukaisuuksia;

c) aloite ei ole luonteeltaan sellainen, etta
komissiolla ei selvasti ole toimivaltaa
antaa perussopimusten nojalla esitysta
pyydetyksi saddokseksi;

d) ehdotettu aloite ei ole selvasti
loukkaava, asiaton tai tehty
haitantekotarkoituksessa;

e) ehdotettu aloite ei ole selvasti vastoin
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Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
2 artiklassa vahvistettuja unionin arvoja.

Perustelu

The Commission proposal separates the question of registration and admissibility. In the
rapporteurs’ view if a certain move by citizens fulfils all the criteria set out by the treaty and
the regulation for a citizens' initiative, the organisers' right to collect signatures can not be
denied. In that case there is no need to further examine "admissibility”. On the other hand, if
it doesn't fulfil those criteria, then it is not a citizens' initiative but something else (petition,
letter, complaint, etc.) and in that case, for the sake of legal certainty, it should be made clear
from the beginning that collecting signatures is a waste of time. The Regulation therefore
should contain the criteria laid down in this amendment in order to make it possible to assess
right in the beginning whether a citizens' initiative is on the table or not. If any of the above
criteria is not fulfilled, the Commission can automatically deny registration, because the
proposed move is not a citizens' initiative; thus the Commission wouldn't formally give a
decision on competence issues: it would simply decide on an administrative level whether it is
a citizens' initiative or not. The Commission should have a reasonable deadline for the
decision on the registration of an initiative, because some serious initiatives could require a
thorough evaluation of the issue.

(Kaantajan huomautus: Perustelua ei ole kdannetty, koska sen pituus ylittaa sallitun
merkkimaaran.)

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Komissio epaa rekisterdinnin, jos
3 kohdassa saadetyt ehdot eivat tayty.

Komissio toteuttaa tarpeelliseksi
katsomiaan toimenpiteita vakuuttaakseen
jarjestajille, etta sen rekisterdintia
koskeva paatds on taysin perussopimusten
kirjaimen ja hengen mukainen, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta sen myéhempaa
paatosta aloitteen asiasisallosta.

Mikali komissio epaa aloitteen
rekisterdinnin, se ilmoittaa jarjestajille
epaamisen perusteet seka kaikki heidan
kaytettavissaan olevat
muutoksenhakukeinot.
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Perustelu

The registration of an initiative should only be refused if it is not a citizens' initiative pursuant
to this Regulation or if this can not be assessed, because there are serious contradictions in
the translations prepared by the organisers.

The Commission should decide on the registration on strict legal grounds; however, that
decision should not bind its hands as to its ulterior decision on the substance of the matter.

As a part of good administration, organisers should have feedback from the Commission
which would allow them to adjust the initiative in order to be appropriate for registration.
The organisers should also have information on the modalities on how to challenge the
Commission's decision if they deem it necessary.

(Kaantajan huomautus: Perustelua ei ole kdannetty, koska sen pituus ylittéaa sallitun
merkkimaaran.)
Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Komissio hylkaa sellaisten ehdotettujen Poistetaan.
kansalaisaloitteiden rekisteréinnin, jotka
ovat selvasti unionin arvojen vastaisia.

Perustelu

Katso muiden 4 artiklaan tehtyjen tarkistusten perustelut.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Jarjestajat voivat peruuttaa
rekisterdidyn aloitteen milloin tahansa
ennen tuenilmausten toimittamista

9 artiklan mukaisesti. Aloitteen
peruuttamisesta tehdaan merkinta
rekisteriin.
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Perustelu
Kansalaistoimikunnan olisi voitava peruuttaa aloite, jos se katsoo, ettd on hyddytontd jatkaa
allekirjoitusten keraamista, tai se ei vain aio jostain syysta jatkaa toimintaansa. Tata
mahdollisuutta ei kuitenkaan pitéisi antaa tuenilmausten toimittamisen jalkeen, koska
jasenvaltiot kayttavat veronmaksajien rahoja allekirjoitusten tarkastamiseen.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5 a. Kaikille rekisteroidyille aloitteille
annetaan viitenumero.

Perustelu

Nain kansalaiset pysyvat ajan tasalla eri kansalaisaloitteiden tilanteesta.

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Tahan tarkoitukseen voidaan kayttaa Tahan tarkoitukseen voidaan kéyttaa
ainoastaan sellaisia tuenilmauksia, jotka ainoastaan liitteessa 11 vahvistetun mallin
ovat liitteessa 111 vahvistetun mallin mukaisten tuenilmauslomakkeiden
mukaisia. Jarjestajan on taytettava rekisteroityja kielitoisintoja. Jarjestajien
liitteessa 111 esitetyt lomakkeet ennen kuin on taytettava liitteessa 111 esitetyt
se aloittaa tuenilmausten keruun lomakkeet ennen kuin he aloittavat
allekirjoittajilta. Lomakkeilla annettavien tuenilmausten keruun allekirjoittajilta.
tietojen on vastattava rekisterissa olevia Lomakkeilla annettavien tietojen on
tietoja. vastattava rekisterissa olevia tietoja.

Perustelu

Liitteen 111 mukaan allekirjoittajien olisi annettava seuraavat tiedot: nimi, vakinaisen
asuinpaikan osoite, syntyméaika ja -paikka, kansalaisuus ja allekirjoitusajankohta.
Allekirjoitusten keraamiseen olisi kaytettéava vain lomakkeen rekisterdityja kielitoisintoja,
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koska muuten ei voitaisi varmistaa, etta allekirjoituksia keratéan samaan aloitteeseen, jos

kdannos on virheellinen.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Kaikki tuenilmaukset on kerattava
ehdotetun aloitteen rekisterdintipaivén
jalkeen ja enintdén 12 kuukauden pituisen
ajanjakson aikana.

Tarkistus

4. Kaikki tuenilmaukset on kerattava
ehdotetun aloitteen rekisterdintipaivén
jalkeen ja enintédén 12 kuukauden pituisen
ajanjakson aikana.

Taman ajanjakson paatyttya rekisterissa
on oltava maininta ajanjakson
paattymisestd ja tarvittaessa siita, etta
komissio on varmistanut, etta tarvittavia
tuenilmauksia ei ole toimitettu.

Perustelu

Allekirjoitusten keruun aikarajaa on noudatettava. Jos tarvittavia allekirjoituksia ei ole
keratty maaraajassa, aloite ei ole menestyksellinen; siksi se olisi poistettava rekisterista, joka

sisaltaa vain kaynnissa olevia aloitteita.

Tarkistus 39Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jarjestajan on varmistettava ennen
tuenilmausten keruun aloittamista
allekirjoittajilta, ettd tdhan tarkoitukseen
kaytettava sahkdinen keruujarjestelma on 4
kohdan sadnndsten mukainen. Jarjestaja
voi milloin tahansa pyytéa sen jasenvaltion
toimivaltaista viranomaista, jossa tietoja
kerdt&én tai tallennetaan, vahvistamaan,
ettd séhkoinen keruujérjestelma on
kyseisten séanndsten mukainen.
Jarjestajan on kuitenkin aina pyydettava
tallaista vahvistamista ennen tuenilmausten
toimittamista tarkastettaviksi 9 artiklan
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Tarkistus

2. Ennen kuin tuenilmausten keruu
allekirjoittajilta aloitetaan, jarjestajien on
varmistettava, ettd siihen tarkoitukseen
kaytettava sahkoinen keruujarjestelma on
4 kohdan s&&nnosten mukainen. Jarjestajat
voivat milloin tahansa pyytaa sen
jasenvaltion toimivaltaista viranomaista,
jossa tietoja kerét&én tai tallennetaan,
todistamaan, ettd sahkdinen
keruujarjestelma on kyseisten sadnnosten
mukainen. Jarjestajien on kuitenkin aina
pyydettava téllaista todistusta ennen kuin
he aloittavat tuenilmausten keruun.
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mukaisesti.

Jarjestajat julkaisevat kyseisen
todistuksen jaljennoksen sahkoista
keruujarjestelmaa varten kaytettavalla
verkkosivustolla.

Komissio asettaa kuuden kuukauden
kuluessa tdmén asetuksen voimaantulosta
saataville avoimen lahdekoodin
ohjelmiston, joka sisaltaa osan teknisista
ja turvaominaisuuksista, joita sahkoisia
keruujarjestelmia koskevien taman
asetuksen sd&nndsten noudattaminen
edellyttad, ja huolehtii kyseisen avoimen
Iahdekoodin ohjelmiston yllapidosta ja
jatkokehityksesta. Ohjelmisto ja siihen
liittyvat palvelut asetetaan maksutta
jarjestajien saataville.

Komissio ilmoittaa viimeistaan kolmen
kuukauden kuluttua tdméan asetuksen
voimaantulosta Euroopan parlamentille
avoimen lahdekoodin ohjelmiston
kehittdmisessa tapahtuneesta
edistymisesta.

Perustelu

Komission olisi helpotettava allekirjoitusten sahkdista keruuta tarjoamalla kayttéon avoimen
Iahdekoodin ohjelmiston. On asianmukaisempaa pyytaa todistusta sahkoisista
keruujarjestelmista ennen allekirjoitusten keraamista eika sen jalkeen. Lisaksi todistus olisi
julkaistava verkkosivustolla, jotta kansalaiset tietdvat voivansa luottaa jarjestelmaan.

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b. henkilon henkil6llisyys voidaan b. se, ettd kukin henkilé antaa vain yhden
tarkastaa; tuenilmauksen, voidaan tarkastaa;
Perustelu

Henkilon henkil6llisyytta ei tarvita tuenilmausten aitouden tarkastamiseen. Riitt4a, etta
tarkastetaan, etta henkild on oikeutettu allekirjoittamaan ja han on allekirjoittanut vain
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kerran. Se, ettd tietty henkil® voi allekirjoittaa vain kerran, olisi tarkastettava myos

sahkdisten allekirjoitusten yhteydessa.
Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 4 kohta — c alakohta

Komission teksti

c. sdhkdisesti toimitetut tiedot tallennetaan
turvallisesti muun muassa sen
varmistamiseksi, ettd niitd ei voida
muokata tai kayttdd mihinkaan muuhun
tarkoitukseen kuin tuenilmaukseksi tietylle
kansalaisaloitteelle, ja henkil6tietojen
suojaamiseksi vahingossa tapahtuvalta tai
laittomalta tuhoamiselta, vahingossa
tapahtuvalta hdviamiseltd, muuttamiselta,
luvattomalta luovuttamiselta tai tietojen
antamiselta;

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 4 kohta — d alakohta

Komission teksti

d. jarjestelma pystyy tuottamaan yksittaisia
tuenilmauksia liitteessa I11 vahvistettua
mallia vastaavassa muodossa, jotta
jasenvaltiot voivat tarkastaa ne 9 artiklan 2
kohdan mukaisesti.

Tarkistus

c. sdhkdisesti toimitetut tiedot keratéan ja
tallennetaan turvallisesti muun muassa sen
varmistamiseksi, etté niitd ei voida
muokata tai kayttdd mihinkaan muuhun
tarkoitukseen kuin tuenilmaukseksi tietylle
kansalaisaloitteelle, ja henkilttietojen
suojaamiseksi vahingossa tapahtuvalta tai
laittomalta tuhoamiselta, vahingossa
tapahtuvalta haviamiselta, muuttamiselta,
luvattomalta luovuttamiselta tai tietojen
antamiselta;

Tarkistus

d. jarjestelma pystyy tuottamaan
tuenilmauksia liitteessa I11 vahvistettua
mallia vastaavassa muodossa, jotta
jasenvaltiot voivat tarkastaa ne 9 artiklan
2 kohdan mukaisesti.

Perustelu

Sahkainen tuenilmaus (ks. liite 111) voisi olla my6s luettelon muodossa.

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 5 kohta
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Komission teksti

5. Komissio hyvaksyy 12 kuukauden
kuluessa tamén asetuksen voimaantulosta
tekniset eritelmat 4 kohdan
taytantoonpanemiseksi 19 artiklan 2
kohdassa vahvistetun sadntelymenettelyn
mukaisesti.

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kansalaisaloitteen allekirjoittajien on
tultava ainakin yhdesta kolmasosasta
jasenvaltioita.

Tarkistus

5. Komissio tekee yhdessa Euroopan
tietosuojavaltuutetun kanssa

12 kuukauden kuluessa tdmén asetuksen
voimaantulosta arvion, jonka avulla
komissio voi hyvaksya tekniset eritelmét 4
kohdan taytantoonpanemiseksi 19 artiklan
2 kohdassa vahvistetun saantelymenettelyn
mukaisesti. Tama arvio ja kaikki
ehdotukset toimitetaan Euroopan
parlamentille.

Tarkistus

1. Kansalaisaloitteen allekirjoittajien on
tultava ainakin yhdesta viidesosasta
jasenvaltioita.

Perustelu

Vahimméaismadaraa on aihetta laskea aloitteen tekemisen helpottamiseksi sekd menettelyn

yksinkertaistamiseksi ja keventamiseksi.

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Yhdessa kolmasosassa jasenvaltioita
allekirjoittajien joukossa on oltava
ainakin liitteessa I vahvistettu
vahimmaismaara kansalaisia.

PE445.836v03-00

Tarkistus

2. Tarkastettavaksi toimitettujen patevien
tuenilmausten vahimmaismaaran on
vahintaan yhdessa viidesosassa
jasenvaltioita oltava vahintaan sama kuin
Kyseisesta jasenvaltiosta Euroopan
parlamenttiin kansalaisaloitteen
rekisterdintiajankohtana valittavien
jasenten maara kerrottuna kertoimella
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750. Relevantit vahimmaismaarat on
lueteltu liitteessa I.

Komissio tekee delegoiduilla sdadoksilla

16 artiklan mukaisesti ja 17 ja 18 artiklan

edellytyksia noudattaen mukautuksia
liitteeseen 1, kun Euroopan parlamentin
kokoonpano muuttuu.

Perustelu

Vahimmaismadaraa on aihetta laskea aloitteen tekemisen helpottamiseksi seka menettelyn

yksinkertaistamiseksi ja keventamiseksi.

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Allekirjoittajien katsotaan tulevan
jasenvaltiosta, joka on mydntényt heidan
tuenilmauksessaan mainitun
henkil6todistuksen.

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi

8 artikla
Komission teksti
8 artikla
Paatos endotetun kansalaisaloitteen
hyvaksyttavyydesta

1. Kerattydan 300 000 tuenilmausta
vahintdan kolmesta jasenvaltiosta
tulevilta allekirjoittajilta 5 artiklan
mukaisesti jarjestajan on toimitettava

Tarkistus

3. Allekirjoittajien katsotaan tulevan siita
jasenvaltiosta, jossa heilla on vakituinen
asuinpaikka. Edella olevaa 1 kohtaa
sovellettaessa unionin kansalaisten,
joiden vakituinen asuinpaikka on
kolmannessa maassa, katsotaan tulevan
siita jasenvaltiosta, jonka kansalaisia he
ovat.

Tarkistus

Poistetaan.

komissiolle pyynt6 antaa paatds ehdotetun
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kansalaisaloitteen hyvaksyttavyydesta.
Jarjestajan on kaytettava tahan
tarkoitukseen liitteessa V vahvistettua
lomaketta.

2. Vastaanotettuaan 1 kohdassa
tarkoitetun pyynnon komissio antaa
kahden kuukauden kuluessa paatoksen
hyvaksyttavyydesta. Ehdotettu
kansalaisaloite katsotaan hyvaksyttavaksi,
jos se tayttaa seuraavat edellytykset:

a. se koskee asiaa, jossa voidaan hyvaksya
unionin saados perussopimusten
soveltamiseksi;

b. se koskee asiaa, josta komissiolla on
toimivaltuudet tehda ehdotus.

3. Taman artiklan 2 kohdassa
tarkoitetusta paatdksesta annetaan tieto
ehdotetun kansalaisaloitteen jarjestajalle,
ja se julkaistaan.

Perustelu

Katso 4 artiklaan tehtyjen tarkistusten perustelut.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

1. Jarjestajan kerattya vaadittavat
tuenilmaukset allekirjoittajilta 5 ja 7
artiklan mukaisesti ja jos komissio on
paattanyt 8 artiklan mukaisesti, etta
ehdotettu kansalaisaloite on hyvaksyttava,
jarjestaja toimittaa tuenilmaukset paperilla
tai sahkoisesti 14 artiklassa tarkoitetuille
toimivaltaisille viranomaisille
tarkastamista ja vahvistamista varten.
Jarjestajan on kaytettava tdhan
tarkoitukseen liitteessa V1 vahvistettua
lomaketta.

PE445.836v03-00

Tarkistus

1. Jarjestdjien kerattya vaadittavat
tuenilmaukset allekirjoittajilta 5 ja

7 artiklan mukaisesti he toimittavat
tuenilmaukset paperilla tai sahkoisesti

14 artiklassa tarkoitetuille toimivaltaisille
viranomaisille tarkastamista ja
vahvistamista varten. Jarjestdjien on
kaytettava tahén tarkoitukseen liitteessa VI
vahvistettua lomaketta.
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Katso 4 artiklaan tehtyjen tarkistusten perustelut.

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jarjestajan on toimitettava tuenilmaukset
sille jasenvaltiolle, joka on myontanyt
niissd mainitun henkil6todistuksen.

Perustelu

Tarkistus

Jarjestajien on toimitettava tuenilmaukset
sille jasenvaltiolle, jossa allekirjoittajilla
on vakituinen asuinpaikka tai jonka
kansalaisia he ovat, mikéali heidan
vakituinen asuinpaikkansa on
kolmannessa maassa.

Perustelu

Allekirjoittajia ei pitaisi vaatia mainitsemaan henkilotodistuksia kaikkialla Euroopassa, koska
joissakin maissa tdma saattaisi hillitd osallistumista. Vakituisen asuinpaikan osoite olisi
kuitenkin mainittava, ja sita olisi kaytettava perusteena paatettaessa, mista allekirjoitukset
tulevat. Mikali henkild asuu kolmannessa maassa, perusteena olisi kaytettava kansalaisuutta.

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Toimivaltaisten viranomaisten on
enintaan kolmen kuukauden kuluessa
tarkastettava tuenilmaukset ja toimitettava
jarjestajalle todistus, joka on liitteessa VII
vahvistetun mallin mukainen ja jossa
vahvistetaan kyseisestd jasenvaltiosta
saatujen patevien tuenilmausten maara.

Tarkistus

2. Toimivaltaisten viranomaisten on
enintaan kolmen kuukauden kuluessa
tarkastettava tuenilmaukset ja toimitettava
jarjestajille todistus, joka on liitteessa VII
vahvistetun mallin mukainen ja jossa
vahvistetaan kyseisesta jasenvaltiosta
saatujen patevien tuenilmausten maara.

Allekirjoitusten todentamista ei edellyteta.

Perustelu

Henkilon henkil6llisyytta ei tarvita tuenilmausten aitouden tarkastamiseen. Riittaa, etta
tarkastetaan, etté henkilo on oikeutettu allekirjoittamaan ja han on allekirjoittanut vain

kerran.
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Tarkistus 51Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Kun jérjestgja on saanut 9 artiklan 2
kohdassa tarkoitetut todistukset ja
edellyttéen, ettd kaikkia tdssé asetuksessa
vahvistettuja menettelyja ja edellytyksia on
noudatettu, jarjestdja voi toimittaa
kansalaisaloitteen komissiolle.

Tarkistus

Kun jarjestajat ovat saaneet 9 artiklan

2 kohdassa tarkoitetut todistukset ja
edellyttéen, ettd kaikkia tassé asetuksessa
vahvistettuja menettelyja ja edellytyksia on
noudatettu, jarjestajat voivat toimittaa
komissiolle kansalaisaloitteen seka tiedot
aloitteen mahdollisesta saamasta tuesta ja
rahoituksesta. Tiedot julkaistaan
komission rekisterissa.

Mista tahansa lahteesta saadun tuen ja
rahoituksen maaran, jonka ylittyessa
tietoa on annettava, on oltava sama kuin
Euroopan tason poliittisia puolueita ja
niiden rahoitusta koskevista saéannoista
4 paivana marraskuuta 2003 annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 2004/2003".

TEUVL L 297, 15.11.2003, s. 1.

Perustelu

Kansalaistoimikunnan olisi varmistettava taysi avoimuus aloitteen rahoituksen ja tuen
suhteen. Olisi kuitenkin eparealistista vaatia, etta jarjestajat antavat yksityiskohtaisia tietoja
joka ainoasta luonnollisten henkildiden antamasta lahjoituksesta maarasta riippumatta, ja
siita aiheutuisi jarjestajille liikaa hallinnollista rasitusta. Komission pitaisi siksi voida
maarittaa tuen ja rahoituksen maara delegoidulla sdadoksella.

Tarkistus 52Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Vastaanotettuaan kansalaisaloitteen 10
artiklan mukaisesti komissio:

a. julkaisee kansalaisaloitteen viipymatta
verkkosivustollaan;

PE445.836v03-00

Tarkistus
1. Vastaanotettuaan kansalaisaloitteen 10
artiklan mukaisesti komissio:

a. julkaisee kansalaisaloitteen viipymatta
verkkosivustollaan;
a b. vastaanottaa jarjestajat

RR\850726FI.doc



b. tutkii kansalaisaloitteen ja antaa neljan
kuukauden kuluessa tiedonannon, jossa
esitetddn komission paatelmat aloitteesta,
toimet, joihin komissio aikoo ryhtya, ja
tarvittaessa perustelut naille toimille.

asianmukaisella tasolla, jotta heilla olisi
mahdollisuus antaa yksityiskohtainen
selvitys asioista, joita aloitteessa tuodaan
esiin;

a c. jarjestaa yhdessa Euroopan
parlamentin kanssa ja tarvittaessa
unionin muiden toimielinten ja elinten
kanssa aloitteen aiheesta julkisen
kuulemisen, jossa komissio on
edustettuna asianmukaisella tasolla;

b. antaa kolmen kuukauden kuluessa
tiedonannon, joka on mygs saatavilla
rekisterissa ja jossa esitetadn komission
lopulliset oikeudelliset ja poliittiset
paatelmaét aloitteesta, toimet, joihin
komissio aikoo ryhtyé, ja tarvittaessa
perustelut naille toimille tai niiden
toteuttamatta jattamiselle.

Perustelu

Komission olisi tehtava aloitteesta oikeudellisia ja poliittisia paatelmia. Tiedonannossa olisi
oltava kummankinlaisia paatelmia. Maaraaikaa muutetaan vastaamaan uudessa
puitesopimuksessa aikaansaatuja tuloksia. Ks. my6s johdanto-osan 17 kappaletta koskeva

perustelu.
Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Taman artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitettu tiedonanto annetaan tiedoksi
kansalaisaloitteen jarjestajalle seka
Euroopan parlamentille ja neuvostolle ja
julkaistaan.

Tarkistus

2. Taman artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitettu tiedonanto annetaan tiedoksi
jarjestajille seké& Euroopan parlamentille ja
neuvostolle ja julkaistaan.

Perustelu

Katso 3 artiklaan tehtyjen tarkistusten perustelut.
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Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti

Jarjestajan on tuhottava kaikki tiettyyn
kansalaisaloitteeseen saadut tuenilmaukset
ja niiden mahdolliset jaljennokset
viimeistdan yhden kuukauden kuluttua
siitd, kun se on toimittanut aloitteen
komissiolle 10 artiklan mukaisesti, tai 18
kuukauden kuluttua ehdotetun
kansalaisaloitteen rekisterdinnista sen
mukaan, kumpi ajankohta on aikaisempi.

Tarkistus

Jollei menettelya ole riitautettu,
jarjestajien on tuhottava kaikki tiettyyn
kansalaisaloitteeseen saadut tuenilmaukset
ja niiden mahdolliset jaljennokset
viimeistaan kahden kuukauden kuluttua
11 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitetun komission tiedonannon
julkaisemisesta. Mikali menettely on
riitautettu, ne on tuhottava yhden
kuukauden kuluttua riita-asian kasittelyn
paattymisesta. Tuenilmaukset on
tuhottava myds, jos ehdotettua
kansalaisaloitetta ei ole toimitettu
komissiolle 18 kuukauden kuluessa sen
rekisterdinnistd, paitsi jos jasenvaltioiden
toimivaltaiset viranomaiset eivat ole viela
saaneet tuenilmausten tarkastamista
paatokseen.

Perustelu

Asetuksessa olisi otettava huomioon se mahdollisuus, ettd asiakirjoja saatetaan tarvita

mahdollisen riita-asian kasittelyssa.
Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 4 kohta

Komission teksti

Toimivaltaisen viranomaisen on tuhottava
kaikki tuenilmaukset ja niiden jaljennokset,
jotka se on saanut 9 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun tarkastuksen suorittamista
varten, viimeistdan yhden kuukauden
kuluttua siitd, kun se on antanut kyseisessé
sdédnnoksessa tarkoitetun todistuksen.

PE445.836v03-00

Tarkistus

Toimivaltaisen viranomaisen on tuhottava
kaikki tuenilmaukset ja niiden jaljennokset,
jotka se on saanut 9 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun tarkastuksen suorittamista
varten, viimeistaan kahden kuukauden
kuluttua siitd, kun se on antanut kyseisessa
sédannoksessa tarkoitetun todistuksen.
Mikali menettely on riitautettu, ne on
tuhottava yhden kuukauden kuluttua
riita-asian kasittelyn paattymisesta.
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Perustelu
Ks. edellinen perustelu.

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
Jasenvaltioiden on varmistettava, etta Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
niiden alueella asuvat tai niiden alueelle niiden alueella asuvat jarjestdjat ovat
sijoittautuneet jérjestdjat ovat niiden niiden kansallisten siviili- tai rikoslakien
kansallisten siviili- tai rikoslakien nojalla nojalla vastuussa tdman asetuksen
vastuussa tdméan asetuksen rikkomisesta ja rikkomisesta ja erityisesti:
erityisesti:

Perustelu

Jarjestdjia voivat olla vain luonnolliset henkilot.

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 1. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat
vastustaa delegoitua sd&dosta kahden vastustaa delegoitua s&adosté kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun s&ados on kuukauden kuluessa siitd, kun saados on
annettu tiedoksi. T&té ajanjaksoa annettu tiedoksi. Taté ajanjaksoa
pidennetdan Euroopan parlamentin tai pidennetdan Euroopan parlamentin tai
neuvoston aloitteesta yhdella kuukaudella. neuvoston aloitteesta kahdella
kuukaudella.
Perustelu

EP:n noudattaman horisontaalisen toimintamallin mukaisesti maaraajan olisi oltava pidempi
kuin komission ehdotuksessa.

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 2 kohta — 2 alakohta
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Komission teksti

Delegoitu s&&dos voidaan julkaista
Euroopan unionin virallisessa lehdessa, ja
se voi tulla voimaan ennen kyseisen
méaardajan paattymista, jos Euroopan
parlamentti ja neuvosto ovat molemmat
ilmoittaneet komissiolle, etteivéat ne aio
vastustaa kyseisté saadosta.

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissiota avustaa 6 artiklan 5 kohdan
taytantoonpanossa komitea.

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Komissio ilmoittaa niistd muille
jasenvaltioille.

Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
20 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE445.836v03-00

F

Tarkistus

Delegoitu s&&dos on julkaistava Euroopan
unionin virallisessa lehdessg, ja se voi tulla
voimaan ennen kyseisen madréaajan
paattymistd, jos Euroopan parlamentti ja
neuvosto ovat molemmat ilmoittaneet
komissiolle, etteivat ne aio vastustaa
kyseista saadostéa.

Tarkistus

1. Komissiota avustaa 6 artiklan 5 kohdan
taytantoonpanossa komitea, jolla on
asianmukainen tekninen tietamys.

Tarkistus

Komissio ilmoittaa niistd muille
jasenvaltioille ja Euroopan parlamentille.

Tarkistus

20 a artikla
Tuki
1. Komissio laatii kansalaisaloitteesta
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kattavan, kayttajaystavallisen oppaan ja
pitaa sen ajan tasalla.

2. Komissio perustaa tukipalvelun, joka
avustaa jarjestajia ja kay vuoropuhelua
menettelyn alkuvaiheesta lahtien.
Komissio antaa jarjestajille pyynnosta
tietoja meneillaan olevista tai
suunnitelluista sdaddsehdotuksista, jotka
koskevat kyseisen aloitteen piiriin
kuuluvia asioita, sekd muista
rekisteroidyista kansalaisaloitteista, jotka
liittyvat kokonaan tai osittain samaan
asiaan.

Perustelu

For the sake of the success of this new democratic tool, it is important that citizens are well
informed about the procedure to be followed. The Commission should therefore provide a
user friendly guide on the initiative and should set up a help desk which would be a natural
reference point to organisers if they have questions or if they wish to clarify a certain issue
with the EU institution responsible for the registration of the initiative. Especially, the
Commission should help the organisers with information on current or intended legislative
proposals, in order to avoid wasting energy on a matter that is already took up by the
Commission. The information on other registered initiatives concerning the same matter
could enhance the European dimension of initiatives.

(Kaantajan huomautus: Perustelua ei ole kdannetty, koska sen pituus ylittda sallitun
merkkimaaran.)
Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi

21 artikla
Komission teksti Tarkistus

Komissio antaa viiden vuoden kuluttua Komissio antaa kolmen vuoden kuluttua

tdman asetuksen voimaantulosta Euroopan tdman asetuksen voimaantulosta ja sen

parlamentille ja neuvostolle kertomuksen jalkeen kolmen vuoden vélein Euroopan

tdman asetuksen taytantddnpanosta. parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
tdman asetuksen taytantdonpanosta
Kiinnittaen erityistd huomiota sahkaisiin
keruujarjestelmiin ja aloitteiden saamaa
tukea ja rahoitusta koskevien
avoimuusvaatimusten soveltamiseen seké
antaa tarvittaessa sdadosehdotuksen
tdman asetuksen muuttamiseksi.
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Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi

22 artikla

Komission teksti Tarkistus
Tama4 asetus tulee voimaan Tama asetus tulee voimaan sita kuukautta
kahdentenakymmenentena paivana sen seuraavan kuukauden ensimmaisena
jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan paivand, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessé. unionin virallisessa lehdessé.

Sita sovelletaan kuuden kuukauden
kuluttua sen voimaantulosta.

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
Liite 11

Komission teksti

Ehdotetun kansalaisaloitteen rekisterdimiseksi edellytettavat tiedot

Ehdotetun kansalaisaloitteen rekisterdimiseksi komission rekisteriin on ilmoitettava
seuraavat tiedot:

1. Ehdotetun kansalaisaloitteen nimi (enintddn 100 merkkid)
2. Aihe (enintd&n 200 merkki&)
3. Kuvaus kyseesséd olevan ehdotuksen, jonka perusteella komissiota pyydetddn

toimimaan, tavoitteista (enintd&n 500 merkkid)
4. Perussopimuksiin sisaltyva oikeusperusta, joka mahdollistaisi komission toimet

5. Jarjestajan koko nimi, postiosoite ja séhkdpostiosoite tai, jos kyseessa on
oikeushenkild tai jarjesto, sen laillisen edustajan koko nimi, postiosoite ja
sahkopostiosoite

7. Ehdotetun aloitteen kaikki rahoitus- ja tukildhteet rekisteréintihetkell&.

Jarjestajat voivat toimittaa tarkempia tietoja ehdotetun kansalaisaloitteen aiheesta, tavoitteista
ja taustasta liiteasiakirjalla. Ne voivat halutessaan esittdd myos luonnoksen saadostekstiksi.

Parlamentin tarkistus
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Ehdotetusta kansalaisaloitteesta edellytettavét tiedot
Komission rekisteriin on ilmoitettava seuraavat tiedot:

1. Ehdotetun kansalaisaloitteen nimi (enintd&n 100 merkki&)
2. Aihe (enintdén 200 merkkid)
3. Kuvaus kyseessda olevan ehdotuksen, jonka perusteella komissiota pyydetdan

toimimaan, tavoitteista (enintddn 500 merkkid)

4. Perussopimusten madardys, jonka ehdotetun toimen jarjestdjat katsovat
asiaankuuluvaksi

5. Jarjestajien ja yhteyshenkiloiden koko nimi, postiosoite ja sahkOpostiosoite

7. Ehdotetun aloitteen kaikki tuki- ja rahoituslahteet rekisterdintihetkella.

Jarjestgjat voivat toimittaa tarkempia tietoja ehdotetun kansalaisaloitteen aiheesta, tavoitteista
ja taustasta liiteasiakirjalla. He voivat halutessaan esittdd myos luonnoksen sdadostekstiksi.

Perustelu

Muutokset ovat tarpeen artiklaosaan tehtyjen muutosten vuoksi. Otsikkoa ja
johdantokappaletta olisi muutettava, koska 4 artiklassa muutetaan huomattavasti
rekisterdinnin luonnetta ja rekisterdintimenettelya. Otsikko voi siksi johtaa harhaan, koska
rekisterdintiin tarvitaan enemman tietoja kuin liitteessa luetellaan, esimerkiksi tieto siita, etta
aloite ei ole unionin arvojen vastainen. Liséksi 4 artiklassa luetellaan rekisterdinnin
epaamisperusteet. Liitteessa ei saisi esittaa lisaehtoja.

Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
Liite 111

Komission teksti

Tuenilmauslomake

Laatikko 1: (jarjestaja esitayttaa)

1. Komission rekisteréintinumero®:
2. Rekisterdintipdiva*:
3. Ehdotetun kansalaisaloitteen internet-osoite komission rekisterissa™:

Laatikko 2: (jarjestajé esitayttaa)

1. Ehdotetun kansalaisaloitteen nimi*: (enintd&n 100 merkkid)

2. Aihe*: (aiheen olisi oltava mahdollisimman selked) (enintdén 200 merkkia)
3. Kuvaus ehdotetun kansalaisaloitteen paatavoitteista*: (enintdan 500 merkki&)
4, Jarjestdjan nimi ja osoite*:
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| 5. Ehdotetun kansalaisaloitteen verkkosivut™*:

Laatikko 3: (allekirjoittaja tayttaa)

1. Allekirjoittajan nimi:
Etunimi*: ..... Sukunimi*:
2. Osoite:
Katuosoite:
Postinumero: Paikkakunta*:
Maa*:
3. Séhkopostiosoite:
4. Syntymaéaika ja -paikka*:
Syntymdaika:  Syntymépaikka ja -maa:
5. Kansalaisuus™:
6. Henkildkohtainen tunnistenumero*:

Tunnistenumeron / henkil6asiakirjan laji*:

Kansallinen henkilstodistus: [_] Passi: [_] Sosiaaliturvatunnus: [_]

Jasenvaltio, joka on mydntényt kyseisen tunnistenumeron / henkildasiakirjan*:

7. Vahvistan, etta tdssé lomakkeessa annetut tiedot ovat oikeita ja ettd olen antanut tukeni télle

ehdotetulle kansalaisaloitteelle vain kerran*.
Paivays ja allekirjoittajan allekirjoitus * #: ............

*: pakollinen kentta
¢: allekirjoitusta ei vaadita, jos lomake toimitetaan sahkdisessa muodossa

Parlamentin tarkistus

Tuenilmauslomake

Laatikko 1: (jarjestajat esitayttavat)

1. Komission rekisteréintinumero:
2. Rekisterdintipdiva:
3. Ehdotetun kansalaisaloitteen internet-osoite komission rekisterissa:

Laatikko 2: (jarjestajat esitayttavat)

1. Ehdotetun kansalaisaloitteen nimi: (enintdan 100 merkkid)

2. Aiihe: (aiheen olisi oltava mahdollisimman selked) (enintdan 200 merkkia)

3. Kuvaus ehdotetun kansalaisaloitteen péatavoitteista*: (enintdan 500 merkkid)
4. Jarjestéjien nimi ja osoite:

4 a. Yhteyshenkildiden nimi ja osoite:

5. Ehdotetun kansalaisaloitteen verkkosivusto*:

Laatikko 3: (allekirjoittajat tayttavat)

Nimi Vakituisen Syntymaaika ja Kansalaisuus Allekirjoitus- Allekirjoitus ¢
asuinpaikan -paikka ajankohta
osoite
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Allekirjoittajat voivat ilmaista tukensa kullekin ehdotetulle kansalaisaloitteelle ainoastaan
kerran!

* Jos sellainen on.
+: allekirjoitusta ei vaadita, jos lomake toimitetaan sahkoisessa muodossa

Perustelu

Muutokset ovat tarpeen artiklaosaan tehtyjen muutosten vuoksi. Lomakkeessa olisi oltava
useita riveja allekirjoitusten kerdamista varten, koska nain allekirjoituksia yleensa
kaytannossa kerataan.

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
Liite I11 — laatikko 3 — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Henkilokohtainen tunnistenumero*: Poistetaan.

Tunnistenumeron / henkil6asiakirjan
laji*:

Kansallinen henkil6todistus: Passi:
Sosiaaliturvatunnus:

Jasenvaltio, joka on myontanyt kyseisen
tunnistenumeron / henkiléasiakirjan*:

Tarkistus 67
Ehdotus asetukseksi
Liite V

Komission teksti

Lomake ehdotetun kansalaisaloitteen hyvaksyttavyytta koskevan paatoksen pyytamiseksi
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1. Kansalaisaloitteen nimi*:

2. Komission rekisterdintinumero*:

3. Rekisterdintipaiva*:

4. Kerattyjen tuenilmausten lukumaara*:

5. Allekirjoittajien lukumaara jasenvaltioittain™:

BE | BG | CZ|DK|DE|EE| IE |EL[ES|FR | IT | CY |LV |LT]|LU

Allekirjoitta
jien
lukumaara

HU | MT [ NL [ AT | PL | PT | RO | SI | SK | FI | SE | UK YHTEENSA

Allekirjoitta
jien
lukumé&ara

6. Vakuutan, etta tassa lomakkeessa esitetyt tiedot ovat oikeita.
Paivays ja jarjestajan allekirjoitus*:
*: pakollinen kentta
Parlamentin tarkistus
Poistetaan.
Perustelu

Poistetaan 8 artikla.

Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
Liite VI

Komission teksti

Lomake tuenilmausten esittdmiseksi jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille
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1. Jarjestajan koko nimi, postiosoite ja séhkdpostiosoite tai, jos kyseessa on
oikeushenkil6 tai jarjesto, sen laillisen edustajan koko nimi, postiosoite ja
sahkopostiosoite*.

2. Kansalaisaloitteen nimi*:

3. Komission rekisteréintinumero*:

4. Rekisterdintipaiva™:

5. Hyvaksyttavyyspaatosta koskevan pyynnon esittamispaiva*:
6. [Jasenvaltion nimi] tulevien allekirjoittajien lukuméaara™*:

7. Liitteet*:

(Liittakaa mukaan tuenilmaukset kaikilta allekirjoittajilta, jotka ovat antaneet
saman jasenvaltion myontaman henkilokohtaisen tunnistenumeron.

Liittak&a tarvittaessa mukaan todistus/todistukset, jossa/joissa vahvistetaan sdéhkdisen
keruujarjestelmén olevan asetuksen xxxx/xxxx mukainen.)

8. Paivays ja jarjestajan allekirjoitus*:
*: pakollinen kentta

Parlamentin tarkistus

Lomake tuenilmausten esittdmiseksi jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille

1. Yhteyshenkil6iden koko nimi, postiosoite ja sahkdpostiosoite™.
2. Kansalaisaloitteen nimi*:

3. Komission rekistergintinumero™:

4. Rekisterdintipaiva*:

5. Poistetaan.

6. [Jasenvaltion nimi] tulevien allekirjoittajien lukumé&ara*:

7. Liitteet*:

(Poistetaan.)

(Liittak&ad tarvittaessa mukaan todistus/todistukset, jossa/joissa vahvistetaan
sahkoisen keruujarjestelman olevan asetuksen xxxx/xxxx mukainen.)
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8.

Paivays ja jarjestajien allekirjoitus*:

*: pakollinen kentté

Perustelu

Muutokset ovat tarpeen artiklaosaan tehtyjen muutosten vuoksi.

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi
Liite VIII

Komission teksti

Lomake kansalaisaloitteen esittamiseksi komissiolle

1. Kansalaisaloitteen nimi*:
2. Komission rekisterdintinumero*:
3. Rekisterdintipaiva™:
4. Kerattyjen patevien tuenilmausten lukumaara*: (oltava vahintaan miljoona)
5. Vahvistettujen allekirjoittajien lukumaara jasenvaltioittain™:
BE |BG |[CZ|DK|DE|EE| IE |EL|[ES|FR|[IT|CY|LV|LT|LU
Allekirjoitta
jien
lukumaara
HU | MT | NL| AT [PL [PT|RO| SI | SK| FI | SE | UK | YHTEENSA
Allekirjoitta
jien
lukumaara
6. Jarjestajan koko nimi, postiosoite ja séhkdpostiosoite tai, jos kyseessa on
oikeushenkild tai jarjesto, sen laillisen edustajan koko nimi, postiosoite ja
sahkopostiosoite.
7. Vakuutan, ettd tdssa lomakkeessa esitetyt tiedot ovat oikeita.
Paivays ja jarjestajan allekirjoitus™:
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8. Liitteet™:
Liittakaa mukaan kaikki todistukset

*: pakollinen kentta

Parlamentin tarkistus

Lomake kansalaisaloitteen esittamiseksi komissiolle

1. Kansalaisaloitteen nimi*:
2. Komission rekistergintinumero*:
3. Rekisterdintipaiva*:
4. Keréttyjen patevien tuenilmausten lukumaérd*: (oltava vahintaan miljoona)
5. Vahvistettujen allekirjoittajien lukumaéara jasenvaltioittain*:
BE |BG |[CZ|DK|DE|EE| IE|EL|[ES|FR|[IT|[CY|LV|LT]|LU
Allekirjoitta
jien
lukumaéara
HU|MT|NL|AT|[PL[PT|RO| SI [SK| FI | SE|UK ]| YHTEENSA
Allekirjoitta
jien
lukumaara
6. Yhteyshenkil6iden koko nimi, postiosoite ja sahkdpostiosoite*.
7. Vakuutamme, etté tassé lomakkeessa esitetyt tiedot ovat oikeita.

Paivays ja yhteyshenkil6iden allekirjoitus*:

8. Liitteet™:
Liittakaa mukaan kaikki todistukset

*: pakollinen kentta
Perustelu

Muutokset ovat tarpeen artiklaosaan tehtyjen muutosten vuoksi.
Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
Liite VIII — 6 a kohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus
6 a. Aloitteen kaikki tuki- ja

rahoituslahteet seka rahoitustuen maara
aloitteen toimittamisajankohtana.

PE445.836v03-00 48/51 RR\850726FI.doc

F



PERUSTELUT

Eurooppalaisesta kansalaisaloitteesta tulee tehokas keino vaikuttaa asialistaan. Se otettiin
kayttoon sopimuksella Euroopan perustuslaista ja sitten Lissabonin sopimuksella, ja
tarkoituksena oli antaa kansalaisille samat poliittiset aloiteoikeudet kuin neuvostolla ja
Euroopan parlamentilla jo on.

Sen tarkoituksena on etenkin antaa kansalaisille mahdollisuus tulla kuulluksi tarjoamalla
keinon saattaa heité kiinnostavia asioita unionin toimielinten kasiteltaviksi. Tallaisia asioita
voivat olla heidan jokapéaivaisessa elamadssaan kohtaamat vaikeudet, jotka eivat heidén
mielestédan tunnu saavan tarpeeksi huomiota tai tukea ammattijarjestoilta, poliittisilta elimilta
tai muilta toimielimiin s&&nnollisessa yhteydessé olevilta tahoilta. Se luokin suoran yhteyden
kansalaisten ja toimielinten vélille ja kaventaa néin kansalaisten ja toimielinten valista kuilua
sek& antaa varmuuden siita, ettd EU:n toimielimet puuttuvat kansalaisille térkeisiin
konkreettisiin ongelmiin.

Eurooppalaisen kansalaisaloitteen toisena tavoitteena on liséata rajatylittavaa keskustelua
EU:ssa. Juuri tdman takia esittelijat ovat ehdottaneet, ettd eurooppalaisen kansalaisaloitteen
jarjestajat kokoaisivat kansalaistoimikunnan, joka koostuu eri jasenvaltioista tulevista
henkil6ista. Nain varmistetaan, etta esiin tulevat asiat ovat aidosti eurooppalaisia, ja
bonuksena vielé tehdaan allekirjoitusten kerddminen alusta alkaen helpommaksi.

Euroopan parlamentti voi omalta osaltaan edistaa naiden tavoitteiden saavuttamista tukemalla
haluamiaan kansalaisaloitteita kaikin vallassaan olevin keinoin, etenkin jarjestamélla julkisia
kuulemisia tai hyvaksymalla paatoslauselmia.

Kansalaisaloite menestyy vain, jos sitd koskeva asetus on kansalaisystavallinen, se ei luo
jarjestdjille raskaita velvoitteita eikd turhauta heitd. Tama mielessa pitéen esittelijat ovat
pyrkineet helpottamaan vélineen kayttoa ja takaamaan, ettd kansalaisia ei pyydeta
allekirjoittamaan aloitteita, jotka eivat enk& ole hyvéksyttavia.

He ovat my0s pitdneet mielessa, ettd kansalaisaloitteeseen liittyy kaikkien oikeuksien tavoin
tiettyjd vaatimuksia: sen on taytettava hallinnolliset vaatimukset, mutta sen on myés muun
muassa kunnioitettava EU:n perusarvoja. Ndin varmistetaan vastuullisuus ja siten myos
tehokkuus, jotka ovat kumpikin ratkaisevia aloitteen menestymisen kannalta.

On ratkaisevan tarkeaa varmistaa, ettd prosessi vastaa EU:n tietosuojavaatimuksia ja etta se on
alusta loppuun asti taysin avoin. Jokaisella jarjestolld, yhdistyksella tai jopa poliittisella
puolueella onkin mahdollisuus tukea haluamaansa eurooppalaista kansalaisaloitetta, kunhan
niiden tuki on taysin avointa, jotta allekirjoittajat tietavat, kuka on aloitteen takana, ennen
kuin he paattavat, antavatko he sille tukensa.

Vélttddkseen pettymyksen ja turhautumisen (johon eurooppalaista kansalaisaloitetta
ympardivéat suuret odotukset saattavat johtaa) esittelijat haluaisivat myos korostaa, etteivat
kaikki menestykselliset aloitteet paady siihen, ettd komissio antaa sdadosesityksen.
Komissiolla toki sdilyy yksinoikeus tehda lainsaadéntoaloitteita, ja loppujen lopuksi juuri se
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paattad menestyksellisten kansalaisaloitteiden jatkotoimista. Tadma ei tietenkaédn estd muita
EU:n toimielimi& esittdmasta mielipidettdén tietyn asian puolesta tai sitd vastaan.

Lopuksi esittelijat haluaisivat korostaa sité tarkead seikkaa, etta eurooppalainen
kansalaisaloite on uusi, koko maanosan kattava osallistuvan demokratian véline. Siksi
késiteltdvana oleva asetus ei valttamétta ole taydellinen ja kéytanto saattaa tuoda unionin
paatoksentekijoiden eteen uusia haasteita. Taman vuoksi esittelijat ovat pyytédneet komissiota
esittdmaadn kolmen vuoden valein kertomuksen asetuksen tdytantdonpanosta ja ehdottamaan
tarvittaessa sen tarkistamista.
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